O Mito do Sacrificio na Cruz

Maria José de Queiroz

A histéria, como sabemos, alimenta-se de mitos. H4 mitos e
mitos. .. Para Roland Barthes, por exemplo, “o mito é um sistema
de comunicagio, € uma mensagem’ .l Tal definicio encarece a
importdnecia do meio escolhido, sem referéncia ao alvo, ou fim,
a que se destina. E, convém, parece-nos, considera-lo com cuidado a
fim de melhor apreciar a repercussio da mensagem transmitida.

Socorra-nos agora o episédio da crucifixfo de Patrick e Maritza
Tamao, da Repfiblica Dominicana, divulgado hé algum tempo pela
imprensa: 2 ap6s vinte e quatro horas de permanéncia na crugz,
Patrick se fez substituir pela mulher, Maritza, que logrou pro-
longar o sacrificio por cingiienta e duas horas. Como toda mitologia
se vincula a um fundamento histérico, o gesto dos Tamao cumpriu,
eficazmente, a sua funcio: a de recuperar, para uso profano, o mito
da redencio pelo sacrificio da cruz. N&o se busque, porém, na
mensagem proposta — “que se submetiam ao martirio em favor
da paz mundial” — o verdadeiro interesse do episodio. Crisma-o,
exaltadamente, o conceito da imolacio, encarecido pela deliberada

1. «<Le mythe, aujourd’hui», in Mithologies. Paris, RBditions du Seuil,
1957, p. 193.

2. Eis o que se lia, & guisa de legenda a fotografia do casal: «Muito
abatido e com uma infeccdo no pé (ele), um pouco pilido e febril (ela),
assim ficaram Patrick e sua mulher, Maritza Tamao, ao se deixarem cruci-
ficar, cada um de uma vez, como Jesus Cristo.

— Nosso sacrificio, disseram, foi a favor da paz mundial...» (UP]
Santo Domingo, fevereiro de 1973).
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escolha da cruz, instrumento mitico de mundificacio. Gracas a
ela acedemos ao dominio das mitologias onde a palavra se converte
em imagem e simbolo.

Barthes, ja citado, nega a existéncia de objetos fatalmente
sugestivos, contrariando, entre outros, a Baudelaire. A historia
parece conspirar contra o critico francés, em ahono do poeta de
Les fleurs du mal. Os objetos fatalmente sugestivos intrometem-se
hoje na nossa vida didria, tomam de assalto as paginas dos jornais.
Avulta entre todos o simbolo de validade universal, propicio a
toda mensagem de paz, amor e sacrificio — a cruz. Nesse caso,
a mera designacio do objeto anuncia o verbo mitico. Verifica-se,
por conseguinte, a perfeita sintese significativa, ainda que a
mingua de voz e legenda. Basta a imagem do crucificado para
que se chegue & apreensfio do cédigo.?

O conteido mitico do amor, hoje expresso no slogan “Make
love dow’t make war”, promove a cena de Santo Domingo a espe-
taculo, transforma-a em noticia. Confere-lhe sentido religioso,
politico e, até mesmo, ideolégico. O mito adquire, entfo, valor
positivo: é libelo. Protesto. O que nfo impede, no entanto, se
veja nele o 4libi ideal do suicidio e, também, a consagracio pilblica
do heroismo, mercé do martirio.

A

Respondendo a dialética do sacrificio e da salvagfo, da morte
e da vida, da guerra e da paz, os Tamao repetem, como perso-
nagens, o drama do Goélgota. O seu gesto alienado, apesar do
denso contetido draméitico, nada tem de revolucionirio. Apesar de
todo o seu esforgado empenho... Refugiados na sua fragilidade
humana, o casal pretende ascender 4 condicio do heréi, do martir,
do santo. Aspiram ambos, parece, & sacralizacfo do sacrificio que
proclama: urbi et orbe, a pureza das suas intencdes, a sua abne-
gacdo, a sua solidariedade efetiva. Ipso facto, & forga intui-lo, o
martirio realga a vilania de quantos assistem, indiferentes, & mal-

dade, & injustica, & morte. E, conclusivamente, & crucifixio dos
dois pobres inocentes. Logo, de vitimas, ou sacrificados, ei-los,

3. ® o caso, por exemplo, de <«Doia na janela» conto de ROBERTO
DRUMMOND (A morte de D.J. em Paris. 880 Paulo, Editora Atiea, p. 21-25),
cuja protagonista, louca, assiste & noite, da janela, & cricifixo de um Cristo
que se parece com Alain Delon.
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diante de nds, como testemunhas de acusagfo, fonte de critica,
espelho de impios. Pascal iria mais longe. Havia de denunciar-lhes
o desmedido orgulho, claramente manifesto no desejo de ser deus.

Esse género de tentagdo, a tentacio do sacrificio por amor 3
humanidade, difere da tentagio do heroismo assanhado porgue se
reveste de humildade a fim de copiar a mansa e sublime vocacdo
do Cristo. Como o seu reino, nas suas préprias palavras, nfio é
deste mundo, aqueles gue com ele se identifiquem eximem-ge
facilmente de qualquer responsabilidade de compromisso com
interesses criados. A auséncia de resposta, o siléneio, a indife-
renga pouco significam. Talvez mesmo, num recurso ao absurdo,
cheguem a instigar ao sacrificio. Na gratuidade do ato consagra-se
o desprendimento da vitima ao mesmo tempo que autoriza a critica
altiva & humanidade. & verdade. Do alto da cruz, os Tamao nos
contemplam . Au-dessus de lo mélée.

A histéria, devoradora de mitos, é, por outro lado, responsavel
pela sua memoéria e perenidade. Depois de consumi-los, recupera-os
como valores. Assim, o mito empolga impunemente a realidade,
furta sucessos, encobre éxitos, arrebatando pormenores, acidentes
e datas. A verdade torna-se, sob o seu império, presa submissa.
No entretanto, o significado nuclear do mito permanece intacto:
0 que varia é o acessOrio, sujeito, constantemente, a novas inter-
pretagdes. A luz da inteligéncia, ao saber de variada indole, ele
podera servir, indistintamente, & paz ou & guerra, ao amor ou ao
6dio. A vida, tanto quanto a ficclo, encarrega-se de adapta-lo
as mais diferentes circunstincias. Para isso basta, apenas, gri-
far-lhe a mensagem. Nos seus signos excessivos, ou na iconografia,
espetacular.

Em resposta a diferente intuito, podemos avaliar, na litera-
tura, no cinema, no teatro, a eficicia do mito do sacrificio na cruz,
em modelos semelhantes ao da “representacio” do drama do
Calvario da Reptiblica Dominicana. Integrados no mesmo sistema
mitico, de multipla simbologia, movem-se os seus protagonistas no
palco do imaginério, ao qual também poderiamos chamar “o grande
teatro do mundo”.

Vejamos: no cinema, a0 modo e estilo de Jules Dassin, tivemos
Celui qui doit mourir. O diretor procura ressaltar no filme a
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necessidade do sacrificio em obediéncia estrita & tradigco. O Cristo
recrucificado (1954), tal como o viu Katzanzakis, cumpre, uma
vez mais, a sua missio redentora, mediante o assentimento e a
aprovacio de todos os fiéis, No teatro brasileiro, a reinterpreta-
¢io do tema por Dias Gomes oferece-nos um Cristo malgré lui.
Sacrificado por equivoco. Resgata-o da infimia a apoteose final:
entroniza-se na igreja, carregado pelo povo, bracos e mios abertos
sobre a cruz.

Na atual novelistica hispano-americana, temos excelente
exemplo no romance de Rosario Castellanos, Oficio de tinieblas.
Introduz-nos a escritora mexicana, ao modo indigena, na interpre-
tacdo da profecia biblica do nascimento, paixfo e morte do Messias.*

Numa aldeia perdida do México, no vale de Chamula, a india
Catalina inicia nos mistérios da eruz o filho eleito para o sacrificio
cruento. Domingo Diaz PuiljA — “o que nasceu durante o
eclipse” —, submisso & vontade divina, deve ser vitima e teste-
munha da prépria execucdo. Pregado & cruz, os cravos atraves-
sam-lhe os ossos, perfuram-lhe as carnes, penetram-lhe a pele,
rasgam-lhe os tendGes. O seu suplicio, repete, em via sacre, a
crucifixiio de Cristo: comega pela funda ferida que sangra — “del
costado, como en todas las crucifiziones”s “Com um sorriso de
placidez Domingo perde o conhecimento”.é Para desespero da pro-
pria mie, que deseja, como todos, que o menino venha “a ser Ila
victima pero también el testigo, de su propia ejecucion”™.” Ao voltar
a si, Domingo se presta & obra de exterminio. Cumpre-se solene-
mente, em dor, lamento e muito sangue, o desejado sacrificio:
“La sangre continie fluyendo pero ya mno en borboidn ni en
torrente. Qoteu. Y cada gota es recibide abajo por los paifios
finisimos de las madrinas del swcramento que los tifie de rojo.
Lo que escurre a lo largo de la madera es lamido por los mayordo-
mos, por el sacristdn, por Cataling” .8

México, Editorial Joaquin Mortiz, 1982.
Livro eit., p. 321.

id. ibid., p. 322.

Id. ibid., p. 323.

Id. ivid., p. 323.
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Consumadas a paixdo e morte do pequeno chamula, os indios
rejubilam-ge: “Agora também temos um Cristo. Nio nasceu em
v80 nem agonizou nem morreu em vAo. Seu nascimento, sua
agonia e sua morte servem para nivelar o fzotzil, o chamula, o
indio, com o ladino. Por isso, se o ladino nos ameaga devemos
fazer-lhe frente e nfo fugir. Se nos persegue devemos. enfrenté-lo
cara a cara’.?

Os brancos — Iadinos, possuidores do Cristo e dos privilégios
do Cristianismo, prevaleciam-se dessa superioridade para negar aos
indios a salvacio eterna e mais prerrogativas de aguém e além-
timulo. Apenas as concediam aos que, em bom e castico caste-
lhano, soubessem recitar o Pai-Nosso. A alegacio de qgue Deus,
0 Onipotente, lhes entregara as tdbuas da lei, proclamavam-se
divulgadores e Unicos detentores da verdade. Visto caber-lhes, e a
eles somente, o usc e posse do Filho de Deus, nfo restava acs
chamulas, de lingua tzotzil, senfo este recurso — o de criar o
seu Cristo, & imagem e semelhanca do sew Deus. Assim fizeram.

A agonia e crucifixdo de Domingo corrigiram o engano da
Igreja catdlica. A sua morte diminuiu a distincia entre opressores
e oprimidos. Catalina justificou o prolongado eastigo imposto ao
filho afirmando gque a sua alma vegetal e obscura carecia das
gragas exigidas pelas poténcias divinas. Porque indio, e rude, o
seu sacrificio deveria ser mais penocso que o do Cristo judeu.

Depois da lenta consumacio, a divindade se manifesta. o
Salvador da raca humilhada entrega a alma. O seu grito ressoa
até o “Oltimo rincdo da zona habitada pelos fzotziles”. Hstava
concluida a sua missdo. A {ribo pdde, finalmente, ascender a
dignidade do batismo: “Sobre nossas cabecas caiu o sangue do
batismo”. E os que sfo batizados com sangue, e ndo com agua,
estd dito que nfo morrerdo” .10

Sonho exaltado, de origem messifinica, que se confunde com
a mitica da cruz e com a tentacioc da divindade. O século XVII
talvez o considerasse como um exagero do “amor-préprio”. Pascal,

9. Id. ibid., p. 324.
10, Id. ibid., p. 324,
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que nos Pensamentos atacou rijo a insensata vaidade dos homens,
desejosos de desempenhar o papel de Deus, haveria de exclamar
— “0 ridicolosissimo éroel” 11

A anedota, que motivou a nossa divagagio acerca dessas
variagdes em torno do tema da cruz, pode ainda levar-nos a uma
observagdo: a de que muito raramente cabe & mulher o exercicio
desse género de heroismo. Q dinico caso em que a realidade superou
a ficglo, em gesto de coragem, foi o de Joana D’Arc. A sua
historia foge a todo sistema, exigindo nova e diferente interpre-
tagdo do mito. No que tange 3 formacio de pares, ou mesmo de
grupos masculinos, ndo nos faltam exemplos de facil lembranca:
Roland e Olivier, os quatro filhos de Aymon, o Couragado de
Potemkine (heroismo coletivo) ete, ete. Agora, o insélito: Patrick
e Maritza inauguraram, na cruz, uma forma de companheirismo
conjugal ignorada. Mas... ressalve-se: a morte nio lhes sacra-
lizou o sacrificio. Estamos portanto longe do mito e das suas
epifanias.

11. PASCAIL, Pensées (II, «Vanité»), in Oeuvres complétes. Paris,
Editions du Seuil, 1963, p. 506.
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